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Introdugao

O trabalho aqui apresentado examina a sensibilidade para
diferencas na mudanca de fO ascendente em palavras isoladas
no portugués brasileiro (PB), baseado no teste feito para o
holandés por T'Hart (1981). T'Hart (1981) observa que a
frequéncia fundamental na fala mostra muitas variacdes
rapidas, parte das quais determina a forma percebida do
contorno de pitch. Isso implica que a acuidade com a qual os
ouvintes percebem mudancas de FO é mais relevante para a
compreensdo da percepcdo da entoagdo do que a ja
tradicionalmente conhecida diferenca de fO na fala.

A entoacdo é um conjunto de variacdes de pitch na fala
causadas pela varia¢do da periodicidade na vibracdo das cordas
vocais. A entoagdo pode ser observada de uma variedade de
angulos, todos os quais sdo igualmente indispensaveis se o que
se deseja for entender como a melodia da fala funciona na
comunica¢dao humana.
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O teste proposto tem por objetivo verificar qual variagdo de
tom é percebida pelo ouvinte sem a interferéncia de valores
semanticos que poderiam surgir do contexto frasal.
Entendemos que em situagdo de fala normal, as variagdes
tonais sdo funcionais no contexto daquele enunciado.
Entendemos, ainda, que a prosddia se constréi no nivel do
enunciado, havendo padrdes entoacionais previsiveis e
reconheciveis pelos falantes de uma lingua. O objetivo maior
desse projeto é verificar os limites minimos que a variagdo tonal
pode assumir.

Metodologia

Os resultados apresentados foram obtidos através de testes de
percepgdo baseados na variagdo ascendente de semitons em
palavras isoladas. Foram apresentados pares de palavras
trissilabas, gravados com voz feminina, sempre palavras iguais,
para os quais os ouvintes deveriam julgar se havia ou nao
variagdo de pronuncia.

Todas as palavras tiverem sua frequéncia alterada a partir da
palavra original de forma a variar de 1 a 4 semitons. Parte das
palavras teve todas as silabas manipuladas e parte teve apenas
a silaba ténica. A manipulacdo foi feita através da funcdo To
Manipulation do Praat considerando uma medida de tempo de
0.03s e uma variagdo de pitch entre 75 e 600 Hz. Os tons
obtidos foram manipulados em 6% acima, obedecendo aos
critérios propostos por Pierce (1983).

Os 12 sujeitos envolvidos no teste eram adultos, homens e
mulheres, com idade entre 20 e 60 anos, escolarizados. O teste
consistiu em ouvir os pares de palavras a partir do computador
através do Media Player do Windows e anotar em formuldrio de
papel se as palavras dos pares ouvidos tinham a mesma
pronuncia ou ndo.
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A pergunta feita aos sujeitos, As palavras sdo iguais ou
diferentes? permitiu apenas que eles julgassem a qualidade
sonora das palavras. Eles foram orientados a prestar atencdo na
pronuncia da palavra verificando se havia alguma variagao.

Apresentagdo dos resultados

Os resultados do teste-piloto revelaram que os sujeitos sdo mais
sensiveis a variagdes que ultrapassem 2 semitons, o mesmo
resultado foi obtido por T'Hart (1981 ) para o holandés.

1st 2st 3st 4st
Todas as silabas manipuladas (TM) 8 34 52 68
Silaba tonica manipulada (ToM) 15 32 55 67
Pares considerados sem variagdo (SV) 117 74 33 5
Total 140 | 140 | 140 | 140
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Os resultados demonstraram que ha uma correlacdo perfeita
entre a variacdo de semitons e a marcacdo dos sujeitos, (r2=
0,99). Uma sequéncia de testes qui-quadrado mostrou que os
sujeitos percebem com acuidade variagcbes de mais de trés ou
mais semitons(p<0,05), variacGes de apenas dois semitons sdo
percebidas de maneira aleatéria (p>0,05) e variacbes de um
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semitom ndo s3ao percebidas. Os resultados obtidos, como
mencionado, foram os mesmos observados por t’Hart (1981)
para o holandés, ou seja, o mesmo parametro de variacao tonal
proposto pelo autor pode ser utilizado como parametro para a
anadlise do portugués. Entendemos que tais consideragdes sdo
preliminares, levando em consideracdo que os testes devem
envolver mais sujeitos. Outro teste em andamento refere-se a
varia¢do descendente de tons.

Discussdo dos resultados

Segundo Vaissiere, a prosédia compreende todos os niveis
superiores do fonema (ou segmento). A substancia prosddica é
o0 conjunto de variagbes na atualizagdo dos fonemas que
transmitem informagdes diferentes daquela dos indices que
permitem a identificacdo dos segmentos. Essas informacdes
prosddicas podem estabelecer diversas relagdes com a
mensagem linguistica: elas podem redobra-la ou modifica-la.

O modelo de perceptual magnet effect (PME) proposto por Kuhl
e seus colegas (KUHL; IVERSON, 1995; KUHL, 2000; KUHL et al.,
2001) pressupde a existéncia de uma forma prototipica fixa,
ndo abstrata, que atua como parametro de comparacao inicial
para todas as demais formas que venham a ser percebidas.
Poderiamos supor que as variagdes perceptiveis em semitons
para o portugués brasileiro teriam seu intervalo de referéncia a
partir de 3 semitons ascendentes.

Ferreira Netto (2006), propde que a entoagdo possa ser descrita
a partir dos principios da analise musical, feitas as devidas
adaptacdes a natureza da fala. Tal proposta visa estabelecer
uma escala de tons que possa reconhecer a entoacdao
automaticamente através da elaboracdo de um software que
opere tendo como principio os parametros estabelecidos a
partir das ferramentas da analise musical.
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Muitas pesquisas e experimentos sdo necessarios para o
aprimoramento da proposta de Ferreira Netto (para
detalhamento da proposta verificar Ferreira Netto (2006)). A
rotina elaborada pelo autor segmenta a entoagdao em 5 tons,
segundo a proposta de Cagliari (1981), estabelecidos trés acima
ou abaixo de um tom médio. A escala de trés semitons foi
defendida por t’Hart (1981) como sendo a varia¢do tonal
perceptivelmente relevante para os ouvintes do holandés.

No teste aqui proposto pudemos constatar que o mesmo
parametro de variacdo tonal proposto por t’Hart poderia ser
utilizado como parametro para a analise do portugués. Embora
os resultados expressem que h3a o mesmo padrao de
reconhecimento de variagdo tonal nas duas linguas, esse
trabalho sé alcancard seus objetivos quando tratar das
variacbes tonais inseridas em enunciados maiores que a
palavra. Entendemos que a competéncia entoacional dos
ouvintes so podera ser testada se, além da forma melddica, for
possivel estabelecer uma fungdo melddica para o que é
reconhecido.
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